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The Itz med rubrics with bold lines must be completed

The: framred rubrics with bold fines rust be completed
21+ 22 byireight carriers by frelght carrlers

including

To be comrpleled on the senders own responsibility

1-15

ADIDE.OT

1 Sender [name, addeess, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

I\
7505 Moaibgna (arf

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clawse to thecontary, tothe

Ce Transport est sourmis, nenobstart toute
clause cantralre, a 1a conventlon refative

Corwventlon on the Contact for the aucentract de transpert international de
Internatisnal Carrage of gouds by roed marchandise par roule [CMR)
lcmRy

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lien prévu pour ka [ivralson da la marchandise

17 Successive camiers (name, address, country)
“Trans porteuers successlfs (nam, adresse, pays)

Place / Ligu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

4 Place of recelpl of the gpods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70028

21112004 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place  Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.11.2024

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

]

23
B117PED

in name & per comto dof mitenta

the tarrier
transpoHeur

Signalure and stamp
Signature et timbre

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnurmber 11 Grossweightkgs 12 Volumem’
Misrques L numéray Nombre des eolis Muode d'emballage Bature du lo marchandise No. Statistigue Polds brut kg Cabape m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055153 509239 320104170R 1 PC 1 [Cartone da 1tm Rsa 86,700
500129352 2500000437-002 71,700
4055154 667766 | 32010464R | % pc 1 t (Cartona da 1tm Rsa 86,300
600129353 2500000718-012 ) / 71,300
4055156 673037 320108777R 1 PC 1 [Cartonedatm Rsa 86,700
500120354 2500000437-008 71,700
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
hamvoit  [huméra d'opliquatte Numere UN Group d'smballage A payur par Cexpediteur Mesinaie Le destinastaire
hod Freight/Prbe de transpost
feduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Suzcharg ppléments
Incidental expenses/Frais
' Accassaites
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimb /Remb
15 Directiens as to trelght paymem 20 Speclal agreements
Prescription affranchisserment Conventions particuliéres
Free / Franko »
Not tree / hon Franca ree carrlier ___l
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a Modugno (BAR]_) . 21.11.2024 Réteption des marchandkes  Date
22 onfie : 20

signature and stamp of the consign e
Slgnatisre et timbye du destinatalre

28 Information ta defermine tha tantf -emoval with bordes £rOatigs
from To tm Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palety
Tipe Number | Mo exchange Sdaige  ype hUmae o excharge Fychange
Suro-Pullet EurgNulel
X pake
I patat
26 Chetiers contraclor |
IRecetyer contirmation / date [ signature Driver contirmation / date / signat
7 OIf. Charaulerislic Loadd cawadty In KG W. . , / /g0 b ! { dgrature
[Car *
[Tller
Used GunNr [CJNational [silater [Jeo Ocew




The ltamed rubrics with bold lines must be compleued

by trelpht carriers

The framred rubrics with bold tines rrust be completed

21+ 22 bytrelght carrlers

including

To be corpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, countny]
Expéciteuer [nom, adresse, pays)

Maana, 'ﬂoﬁﬁgﬁa Yé% ﬁ;al Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

CeTransport est sourmis, nonobstart toute
¢lause ¢contralre, a la convention relative

Conventlon on the Contact for the au contract de transport internationa! de
International Carriage of guods by rosd marchandise par route {CWR}
[cMmm)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destlnatalra {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=-78410 AUBERGENVILLE

16 Camer (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods [place, country}
Ueu prévu pour la lvraison de la marchandise

17 Successive camlers (name, address, countsy)
Transporteusrs suceessifs (nom, adresse, pays)

Place / tiew

AUBERGENVILLE ~ "™

"

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

4 Pluce of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachancise Via del Ciclamini 4 70026

21112024 Medugno

LDPE 4, envelope for labhel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date f Date

21.11.2024

18 Camler's reservatlons and observatlons
Réserves e1 observations des transporteurs

5 Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312914

& Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Yolumem’
Marques #1 numeros Nesrabre des vaslis Mode d'emballage Nuture de ls manck Nx. Statistigus Paids brut ki Ciabiagn m?
Dal.NANV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055162 509239 30205616TR 2 PC 2 IT FRIZIONE RSA 49,100
500129358 2500640800 CT250 33,500
4055163 509239 302053076R 32 PC 32 IT FRIZIONE RSA 764,800
500129356 2500644600 CT250 516.200
4055164 705677 320106782R 9 PC 9 artona da 1tm Rsa 780,300
500129357 2500002416-008 ) . ' 645,300,
Ref to Nr.9 Fees_labgl number UN Number Packaalng Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslznee
homvoil  [humdre d'upliquilts {Numeira UN Group d'emballage A payer par LUexpediteor Munwis Le destinalairn
ho9 Fruight/Prix de transport
Aeduction/Reéductions
13 sender's Instructbons [Customs and other formalities) {Subtatalfsalide
Instruction de f'ex pediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
] [Accessoirds
Container No: i varlous/Divers  +
- « .
Seal No: Total to pay
[Tolnl & puyer
14 Reimb 'ent/Remboursement
15 Oirections as to trelght payment 20 Speclal rgreements
Prescription affranchi t Conventiuns particuléres
Free / Frankg ]
Not tree / hon Franto ree carrler
21 Printed on 24 Goods retelved Date
Etzblle a MOdUgI‘IO (B_ARI) 21 -1 1 .2024 Réteption des paschandises Date
22 13 onfle M
tn nomn & per cento del mittente Bi17PED
M nAG
mﬁm 'ié;p, pfthe siSder Signature and stamp of the carrier STgnature and stamp ol the conslignes
Bt s dbndatoded expediteuer Slgnature &t timbre de transpotteur Signature et timbre du destinatalre

25 information to dete mine the tantl -emoval with bosder croisings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Nember | Na exchange X Type humber o énchange Tachange
[ium-}dﬁ_:{ Euio-Faled,
J3ox palist x prlle
I'SE;&-’F:’TI-: Timpla paliat
26 Carriers contracior

Receiver cantimaation / date / signature

Driver contirmatien / date /signature

27 O, Characte-istic Lowd cavadity 11 KG
Car

raller
Used Gen Rr

[nallonat

[Ceilaterl

Jes CJcenar




[ »

The framed rubirics with bold Enes must be completed

by freight carrlers

‘That frarred rubricy with bold lines must be compleled

21 +22 bytrelght carriers

including

To be comrplsted on the senders owa responsibifity

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A

Magna, PI\IO%'EQ%B Yéaa gfl Ciclamini 4,

- INTERNATIONAL CONSIGNMENT

any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contart for the

cmn)

This carrlage Is subjett rotwithstanding

nternatkenal Carriage of gouds by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nenabstart toute

clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpor international de

marchandise par nate (CHR)

2 Consignes {name, asdress, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F~78410 AUBERGENVILLE

16 Careler {name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the gocds (place, Country)
Ueu prévu pour la fivraison de la marchandise

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporieusrs successifs (nom, adresse, pays}

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

21.11.2024

& Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 312914
.o F '-\

Y

Réserves el observations des transporteurs

4 Pluce of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Uew et date de Iaprise en charge de famachandise Via del Ciclamini 470026 LDPE :, epyalopa fi;r label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
21.11.2024 Modugno 1, packaging foam
Place / Usu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s reservatlons and observations

& Marksand numbers

7 Number of packages

B8 Method of packaging *

g Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m?

Margues ¢l AL Meroy Nombre des colis Muode d'emballage Nature d el marcharncdise N, Statlskigue Poids_bml kg Cabigw
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4055165 509239 302052671R 8 PC 6 IT FRIZIONE RSA 147,300
500129358 2500645800 CT250 100,500
4055166 509239 302054315R %} PC 3 IT FRIZIONE RSA 834,700
500126350 2500645900 PCT250 569,600
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.XG
B ¢.835,900/2.078,700
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homuoil  |[huméro dropliquatto Num#rg UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Munnaie Le destinataing
ho9 Fretight/Prix de transporl
Reduction/Réductions.
13 sender’s instructlons {Customs and other formalltles) Subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' (Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tota! a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko '
Not tree / hon Franco ree carrlar
21 Printed on 24 Goods recetved Data
Etabllea MOdugnO (BARI) 21 -1 1 -2024 Réceptlon des marchandlses Date
22 23 onfle 20
in nomn o por conta def mirienta B117PED
A MmAacG
m‘ﬁf@ H Lhe Sinder signature and !lilm.p‘:':f’l-hu&arrier ~ Signatute and stzmp of Uie conslgnes
Bletanircddtatnsotesexpdditeuer Slgnature el timbre de transporteur .2 Signature et timbre du destinatalre

25 Informatins ta dete mine the tar,

~emoval with border crossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / D Ire des palettes
Number No ewchange Eachange_fTypa AU rnber No exchange Tychange

iEun.pl"ulet
Friax palle
St a pallrt

26 Carriens contractor

- Receiver contimation / date f slgnature Driver confirmatlon / date / signature

27 O, Charagter latiy taud capucily i1 KG

Car

Iﬁ ar

Used GenNr [ Nationa [CJeitaters) ec [




.

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4055163

DATE: 27.11.2024

EXPEDITEUR

VENDEUR OU FOURNISSEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 21.11.2024 A: 11:26
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE b'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

302053076R
Y
e

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL:

PCE

32

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

765 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 32
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED

509239

Page: 1/



